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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৩৩৬

১৩/ িবচার ও িবধান (امكتاب الأح)
পিরেদঃ ১৩/১৫. কান বি তার িতেবশীর দয়ােলর সােথ খুঁিট পুঁতেল

ارِهجِدَارِ ج َلةً عخَشَب عضي لجاب الرب

আরবী

حدَّثَنَا ابو بِشْرٍ، بر بن خَلَفٍ حدَّثَنَا ابو عاصم، عن ابن جريج، عن عمرِو بن دِينَارٍ،

تَقعةَ ايرغلْمب نم نيخَونَّ اا هرخْبةَ الَمس نةَ برِمنَّ عا هرخْبا ،يحي نب شَامنَّ ها

احدُهما انْ لا يغْرِزَ خَشَبا ف جِدَارِه فَاقْبل مجمع بن يزِيدَ ورِجال كثير من الانْصارِ

فَقَالُوا نَشْهدُ انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ لا يمنَع احدُكم جاره انْ يغْرِزَ

خَشَبةً ف جِدَارِه ‏"‏ ‏.‏ فَقَال يا اخ انَّكَ مقْض لَكَ علَ وقَدْ حلَفْت فَاجعل اسطُوانًا

دونَ حائط او جِدَارِي فَاجعل علَيه خَشَبكَ ‏.‏

বাংলা

২/২৩৩৬। ইকিরমা ইবেন সালামা (রাঃ) থেক বিণত। মুগীরা গাের দু’ ভাইেয়র মেধ কথা কাটাকািটর এক

পযােয় এক ভাই বেল য, অপর ভাই তার দয়ােলর সােথ খুঁিট পুঁতেল তার গালাম আযাদ হেয় যােব। অতঃপর

মুজাে ইবেন য়াযীদ (রাঃ) সহ আনসারেদর আেরা অেনক লাক এেস বেলন, আমরা সায িদি য, রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ তামােদর কউ যন তার িতেবশীেক তার দয়ােলর সােথ খুঁিট গাড়েত

বাধা না দয়। তখন িবতককারী ভাই বলেলা, হ ভাই! ফয়সালা আমার িবপে এবং তামার অনুকূেলই হেয়েছ।

যেহতু আিম শপথ কেরিছ, তাই তুিম আমার দয়ােলর পােশ একিট বড় খুঁিট পুঁেত তার উপর তামার কাঠ

রােখা।

English

'Ikrimah bin Salamh narrated that :
there were two brothers from among the sons of Mughirah. One of them
swore an oath to set a slave free if the other one fixed a piece of wood to his
wall. Mujammi' bin Yazid and many men from among the Ansar came and
said: “We bear witness that the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said: 'None of you
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should refuse to let his neighbor fix a piece of wood to his wall.' ” He said: 'O
my brother, judgment has been passed in your favor against me, but I have
sworn an oath.' So go ahead and fix your wood to my wall.”

ফুটেনাট

আহমাদ ১৫৫০৮, ইরওয়া ১৪৩০।

তাহকীক আলবানীঃ হাসান। উ হািদেসর রাবী িহশাম িবন ইয়াহইয়া সেক ইবনু হাজার আল-আসকালানী

বেলন, তার পিরচয় সেক অাত। আবু হািতম িবন িহান তার িসকাহ ে তার নাম উেখ কেরেছন।

ইমাম যাহাবী বেলন, তার িবষয়িট মতেভদপূণ। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ৬৫৯১, ৩০/২৬৪ নং পৃা) ২.

ইকিরমাহ িবন সালামাহ সেক ইবনু হাজার আল-আসকালানী বেলন, িতিন মাজল বা অপিরিচত। (তাহযীবুল

কামালঃ রাবী নং ৪০০৬, ২০/২৫২ নং পৃা)

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42952

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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